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*ﬁ{ % Jednotny trh: regulovana oblast, normalizace a novy pfistup zafi 2002
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POKYN D

(ke smérnici o stavebnich vyrobcich 89/106/EHS)

OZNACENI CE
PODLE SMERNICE O STAVEBNICH VYROBCICH

(Revize z4ti 2002)

(Piivodné vydany po projednani na 45. zasedani Stalého vyboru pro stavebnictvi konaném
dne 10. prosince 1998 jako dokument CONSTRUCT 97/220 rev. 5.
Aktualizovany po projednani Stalym vyborem ve stavebnictvi v zari 2002)

Piedmluva

V clanku 20 smérnice o stavebnich vyrobcich (89/106/EHS) se stanovi, ze Staly
vybor miize ,,na zadost svého predsedy nebo clenského statu prezkoumat jakoukoliv
otazku vyplyvajici z provadent a praktického pouzivani této smérnice .

Aby se pokud mozno zajistilo spolecné porozumeéni mezi Komisi a clenskymi staty
i mezi ¢lenskymi staty navzajem v tom, jak bude smérnice piisobit, mohou prislusné
sluzby Komise, které zastavaji predsednictvi a sekretariat Stalého vyboru, vydavat
Fadu pokynii zabyvajicich se specifickymi zalezitostmi ve vztahu k provadeni,
praktickému uplatniovani a pouzivani smernice.

Tyto pokyny nejsou pravnimi vyklady smérnice.

Nejsou pravné zavazné a Zadnym zpiisobem neupravuji nebo neméni smérnici.
Pokud obsahuji postupy, nevylucuje to zpravidla jiné postupy, které mohou
stejnou mérou vyhovovat smérnici.

Budou se o né v prvni fadé zajimat a pouZivat je ti, kteri jsou zapojeni do
provddéni smérnice z pravniho, technického a administrativniho hlediska.

Mohou byt dale rozpracoviny, ménény nebo ruSeny postupem stejnym jako
postupem, ktery vedl k jejich vydani.

Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles/Wetstraat 200, B-1049 Brussel - Belgium - Office: SC15;
Telephone: Switchboard 299.11.11. Fax: 296.10.65.

construction@cec.eu.int http://europa.eu.int/comm/enterprise/construction/index.htm

78



Pokyn D: Oznaceni CE

2 VTR EUROPEAN COMMISSION
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GUIDANCE PAPER D

(concerning the Construction Products Directive 89/106/EC)

CE MARKING
UNDER THE CONSTRUCTION PRODUCTS DIRECTIVE

(Revision Sep 2002)

(originally issued following consultation of the Standing Committee on Construction at the 45th
meeting on 10 December 1998, as document CONSTRUCT 97/220 Rev.5.
Updated following consultation of SCC Sep 02)

Preface

Article 20 of the Construction Products Directive (89/106/EC) states that the
Standing Committee may, ,,at the request of its Chairman or a Member State,
examine any question posed by the implementation and the practical application of
this Directive “.

In order to ensure as far as possible a common understanding between the
Commission and the Member States as well as among the Member States themselves
as to how the Directive will operate, the competent services of the Commission,
assuming the chair and secretariat of the Standing Committee, may issue a series of
Guidance Papers dealing with specific matters related to the implementation,
practical implementation and application of the Directive.

These papers are not legal interpretations of the Directive.

They are not judicially binding and they do not modify or amend the Directive in
any way. Where procedures are dealt with, this does not in principle exclude other
procedures that may equally satisfy the Directive.

They will be primarily of interest and use to those involved in giving effect to the
Directive, from a legal, technical and administrative standpoint.

They may be further elaborated, amended or withdrawn by the same procedure
leading to their issue.

Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles/Wetstraat 200, B-1049 Brussel - Belgium - Office: SC15;
Telephone: Switchboard 299.11.11. Fax: 296.10.65.

construction@cec.eu.int http://feuropa.eu.int/comm/enterprise/construction/index.htm
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OZNACENI CE
PODLE SMERNICE O STAVEBNICH VYROBCICH

Predmét

Tento Pokyn ma objasnit podminky pfipojovani vlastniho oznaceni CE, doplitkovych
informaci, které maji oznaceni provazet, a obsah ES prohlaSeni o shodé a ES certifikatu
shody.

Pokyn se vztahuje na vyrobky v oblasti piisobnosti smérnice Rady 89/106/ES" (dale jen
smérnice o stavebnich vyrobcich nebo CPD), které v souladu s ustanovenimi této
smérnice nesou oznateni CE. RovnéZ je zohlednéna smémice Rady 93/68/ES?®
(smérnice o oznaceni CE), kterou se méni smérnice o stavebnich vyrobcich, pokud jde
o ozna&eni CE, a rozhodnuti Rady 93/465/ES” o pravidlech pro ptipojovéani a pouzivani
oznaceni shody CE.

Pokyn je uréen rozmanitym slozkam, zejména zpracovatelim technickych specifikaci
(¢lenim CEN/CENELEC a EOTA), aby jej vzali spolu s pfislusnymi mandaty
a ustanovenimi v nich uvedenymi v uvahu, a regulaénim a vykonnym organim
v Evropském hospodaiském prostoru (EHP). Muze byt rovnéz z informativnich diivodt
zajimavy pro vyrobce a uzivatele, 1 kdyz technické specifikace, az budou dostupné,
budou obsahovat v§echny odpovidajici podrobnosti pro dany vyrobek.

Obecné zasady pro oznac¢eni CE

Tento pokyn patii do obecné politiky Komise, pokud jde o oznaceni CE, a také do
oblasti ptisobnosti smérnice o stavebnich vyrobcich (viz rovnéz Piirucka pro zavadéni
smérnic zaloZenych na novém pristupu a globalnim pristupu — kapitola 7). S cilem
posilit soudrznost a prihlednost systému oznaceni CE, piihlizi se v tomto oddilu
k obecnym pravidlim pro pouzivani oznaceni CE i ke specifikim CPD. Pokud je
v CPD pouzita specifickad formulace, je to v textu zduraznéno kurzivou.

Oznaceni CE znamend, ze doty¢ny vyrobek je ve shodé se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi (nebo pozadavky) piislusné smeérnice (pfislusnych smérnic), které se
tykaji oznaceni CE (zakladni pozadavky, harmonizované normy a specifické dispozice)
a ze vyrobek byl podroben piislusnému postupu (pfisluSnym postuplim) posouzeni
shody obsazenému ve smérnici (obsazenym ve smérnicich). V pripadé CPD znamend
oznaceni CE, Ze vyrobek je ve shodé s prislusnymi narodnimi normami prejimajicimi
harmonizované normy nebo s evropskym technickym schvalenim nebo s jednou
z narodnich technickych specifikaci podle ¢l. 4 odst. 3 a zZe byl pouzit systém
prokazovani shody stanoveny v rozhodnuti Komise tykajiciho se vyrobku.

1
2)
3)
4

Ur
Ur
Ur

. vest. €. L 40, 11.2.1989.
. vest. €. L 220, 30.8.1993.
. vest. €. L 220, 30.8.1993.

ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm
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CE MARKING
UNDER THE CONSTRUCTION PRODUCTS DIRECTIVE

Scope

This Guidance Paper is intended to clarify the conditions covering the fixing of the CE
marking itself, the additional information that should accompany the marking, and the
content of the EC declaration and certificate of conformity.

The Guidance Paper concerns products within the scope of Council Directive
89/106/EC" (hereafter referred to as the Construction Products Directive or CPD) and
which bear the CE marking according to the provisions of this Directive. They take
account of Council Directive 93/68/EC? (the ,,CE marking Directive) amending the
CPD in respect of CE marking, and of Council Decision 93/465/EC” on the rules for
the affixing and use of the CE conformity marking.

The Guidance Paper is intended for a number of different audiences, particularly
technical specification writers (CEN/CENELEC and EOTA members), for
consideration together with the respective mandates and provisions given therein, and
regulators and enforcement authorities within the European Economic Area (EEA). It
may also be of interest to manufacturers and users for information purposes, although
the technical specifications, once available, will contain all the relevant details for a
given product.

General principles of CE marking

This Guidance Paper falls within the framework of the general policy of the
Commission with respect to CE marking, as well as within the scope of the CPD (see
also the Guide to the implementation of directives based on the new approach and the
global approach — chapter 7*). In order to reinforce the coherence and transparency of
the CE marking regime, this section considers the common rules on the use of CE
marking, as well as those specific to the CPD. Where the latter uses specific
terminology, this is highlighted in the text using italics.

The CE marking symbolises that the product in question is in conformity with all
applicable provisions (or requirements) of the applicable directive(s) that provide for
CE marking (essential requirements, harmonised standards and specific dispositions),
and that the product has been subject to the appropriate conformity assessment
procedure(s) contained in the directive(s). In the case of the CPD, the CE marking
indicates that the product complies with the relevant national standards transposing the
harmonised standards, or a European technical approval, or one of the national
technical specifications referred to in Article 4 (3), and that the system of attestation of
conformity laid down in the Commission Decision relating to the product has been
applied.

D OJNo L 40,11.2.1989
? 0JNo L 220,30.8.1993
9 OJNo L 220,30.8.1993

4)

ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm
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Uplatnéni systému oznaceni CE je stanoveno v pfislusné harmonizacni smérnici
(ptislusnych harmoniza¢nich smérnicich) a miize byt pouzito pouze pravnickou osobou
odpovédnou za shodu vyrobku. V pripadé CPD je oznaceni CE povoleno pouze pro
vyrobky, na které se vztahuje jedna z technickych specifikaci uvedenych v ¢l. 4 odst. 2
a 4. Odpovédnost za pripojeni oznaceni CE nese vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zdstupce usazeny v EHP.

Pokud jsou vyrobky pfedmétem jinych smérnic, které se tykaji jinych hledisek a rovnéz
oznaeni CE, musi oznaeni CE znamenat, ze vyrobky jsou v souladu také
s ustanovenimi téchto jinych smérnic. Pokud jedna nebo vice téchto smérnic umozni
vyrobci béhem ptfechodného obdobi zvolit, jaky systém pouZzije, musi se v informaci
doplnujici oznaceni CE jasné zaznamenat smérnice, které byly pouzity.

Oznaceni CE je pouze oznaCenim, které znamena, Ze vyrobky jsou v souladu se
smérnicemi zalozenymi na zasadach ,,nového pfistupu (viz také odstavec 2.2). Musi
nahradit vSechna zdvaznd oznaceni shody, kterd maji stejnou ptsobnost jako oznaceni
CE a kterda mozna existovala v narodnich pravnich a spravnich predpisech ¢lenskych
stath pred nastupem harmonizace. Oznaceni CE neni ani znackou piivodu znamenajici
,vyrobeno v EHP*, ani znackou jakosti.

Jakmile jsou vSechny povinnosti vyplyvajici z pravnich predpisi ES (smérnice,
ustanoveni Smlouvy apod.) respektovany, muze vyrobce opatfit vyrobek odliSnymi
znackami, jako je dobrovolnd znacka jakosti nebo dobrovolnd normaliza¢ni znacka za
podminky, Ze se nesnizi viditelnost a Citelnost oznaceni CE, a za ptedpokladu, ze tyto
znacky nebudou pravdépodobné tieti strany klamat, pokud jde o vyznam a tvar oznaceni
CE. Jestlize napriklad technicka specifikace spadajici do oblasti piisobnosti CPD uvadi
posouzeni vyrobku samotnym vyrobcem (system 4), pak vyrobce miize pouzit dalsi
samostatna oznaceni znamenajici, ze vyrobek byl podroben certifikacnimu postupu
tkajicimu se téhoz hlediska nebo hledisek jinych. Vyrobce je opravnén jit z obchodnich
nebo marketingovych diivodii nad prisné€ pravni pozadavky, coz umozni, aby se vyrobek
umistil béZnym zpiisobem na trhu.

Udaje, které vyrobek provazeji, ale tykaji se neharmonizovanych hledisek, musi byt
zfetelné oddéleny od informaci dopliiujicich oznaceni CE. Neharmonizovana hlediska
nesmi byt za zadnych okolnosti prezentovana takovym zpiisobem, Ze by mohla byt
zaménitelna s harmonizovanymi, ani takovym zplisobem, ze by se oznaeni CE mohlo
bud’ umyslné nebo omylem na né vztahovat.

Oznaceni CE musi byt umisténo viditelné, cCitelné a neodstranitelné¢ ve tvaru
pfedepsaném ve smérnici Rady 93/68/ES a v rozhodnuti Rady 93/465/ES a musi byt
snadno pfistupné organlim pro dozor nad trthem. V pripadé CPD musi byt oznaceni CE
umisténo primo na vyrobku samotném, nebo na Stitku k nemu pripojeném, nebo na jeho
obalu, nebo na pritvodnich obchodnich dokumentech (viz také odstavec 3.2).

Oznaceni CE musi byt pfipojeno pied tim, nez je vyrobek uveden na trh. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce usazeny v Evropském hospodéiském spolecenstvi miize
rozhodnout, kdy pfipojit oznaceni CE, nezavisle na vyrobnim procesu doty¢ného
vyrobku. Pokud se oznaceni CE pfipoji néjakou dobu po vyrobé vyrobku, naptiklad po
uskladnéni ve skladisti, musi byt platnost zkousek provedenych béhem vyroby
potvrzena.
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The scope of the CE marking regime is laid down in the relevant harmonisation
directive(s), and can only be applied by the legal entity responsible for the conformity
of the product. In the case of the CPD, the CE marking is only permitted for products
covered by one of the technical specifications referred to in Articles 4 (2) and 4 (4). It is
the manufacturer, or his authorised representative established in the EEA, that takes
responsibility for affixing the CE marking.

Where products are subject to other directives concerning other aspects and which also
provide for CE marking, the latter shall indicate that the products also conform to the
provisions of the those other directives. Where one or more of these directives allow the
producer, during a transitional period, to choose which arrangements to apply, the
information accompanying the CE marking must clearly record the directives that have
been applied.

The CE marking is the only marking which indicates that the products conform to the
directives based on the principles of the ,,new approach® (see also para 2.2). It must
replace any mandatory conformity markings having the same scope as the CE marking,
which possibly existed in the national laws, regulations and administrative provisions of
Member States before harmonisation occurred. The CE marking is neither a mark of
origin, indicating ,,made in the EEA®, nor a quality mark.

Once all obligations arising from EC law (directives, Treaty provisions etc.) have been
respected, a producer may also affix different marks to a product, such as a voluntary
quality mark or a voluntary standardisation mark, on condition that the visibility and
legibility of the CE marking are not reduced, and provided that such marks are not
likely to deceive third parties as to the meaning and form of the CE marking. For
example, if the technical specification under the CPD calls for the assessment of a
product by the manufacture alone (system 4), then a producer may apply a further,
separate marking indicating that the product has also been subject to a certification
procedure covering the same, or other, aspects. A producer remains entitled to go
beyond the strictly legal requirements, for commercial or marketing reasons, allowing a
product to be positioned on the market in the normal way.

Any statements accompanying a product but relating to non-harmonised aspects must be
kept distinct from the information accompanying the CE marking. Non-harmonised
aspects must not, under any circumstances, be presented in such a way that they may be
confused with harmonised ones, nor in such a way that the CE marking, either
deliberately or by mistake, may be considered to apply to them.

The CE marking must be affixed visibly, legibly and indelibly, with the form as
described in Council Directive 93/68/EC and Council Decision 93/465/EC, and must be
easily accessible for the market surveillance authorities. In the case of the CPD, the CE
marking must be affixed on the product itself, on a label attached to it, on its packaging,
or on the accompanying commercial documents (see also para 3.2).

The CE marking must be affixed before the product is placed on the market. The
manufacturer, or his authorised representative established in the EEA, may decide when
to affix the CE marking, depending upon the circumstances of the production process of
the product in question. Where the CE marking is affixed sometime after the
manufacture of the product, for example after storage in a warehouse, the validity of the
testing carried out during production must be confirmed.
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Oznaceni CE musi zahrnovat identifikacni ¢islo notifikovaného subjektu, pokud je tento
subjekt zapojen do stddia fizeni vyroby, jak je v pfisluSné smérnici stanoveno.
V pripadé CPD se tento poZadavek vztahuje na systémy prokazovani shody urcené
v rozhodnutich Komise jako ,,systémy 1+, 1 a 2+“°). V kazdém pripadé ma byt uveden
certifikacni organ. Tato identifikacni cisla jsou piidélena Komisi jako soucast
notifika¢niho postupu subjektu (viz Pokyn A).

Pokud je nezbytné poskytnout informace o pouziti n€kterych vyrobkd, mize byt
oznaceni CE doplnéno piktogramem nebo jinou znackou uvadéjici naptiklad kategorii
pouziti. V pripadé CPD se musi u vSech vyrobku uvaddet jejich urcena pouziti v této
nebo jinych formach (napv. slovne, symboly, zkratkami, piktogramy, ...), pokud
nepostacuje odkaz na samotnou technickou specifikaci. Jestlize je to nezbytné, musi se
v technicke specifikaci stanovit pravidla pro zpiisoby uvadeéni urceného pouZiti
(urcenych pouZziti) dotycného vyrobku (dotycnych vyrobku).

Vyrobce je odpovédny za shodu vyrobku v dobé jeho uvedeni na trh EHP (tj. pocate¢ni
krok pro dostupnost vyrobku na trhu EHP se zamérem jeho distribuce a/nebo pouziti

vvvvv

dodavatelskym fetézcem.

Informace dopliiujici oznaeni CE

Oznaceni CE sestava vyhradné z inicial ,,CE* ve specifikovaném tvaru doplnénymi tam,
kde to je vhodné (viz odstavec 2.9), identifikatnim cislem notifikovaného subjektu.
V bodu 4.1 piilohy III k CPD, ve zménéném znéni, vSak vyzaduje, aby oznaceni CE
bylo provazeno® t&mito dopliiujicimi informacemi:

» ndzev nebo identifikacni znacka vyrobce,
= posledni dvoj¢isli roku, ve kterém bylo oznaceni ptipojeno a
» kde to je vhodné, ¢islo ES certifikatu shody a

= kde to je vhodné, udaje o charakteristikich vyrobku na zdklad¢ technickych
specifikaci.

Oznaceni CE a doplitujici informace musi byt umistény na vyrobku samotném, na Stitku
k nému pfipojeném, na jeho obalu nebo na privodnich obchodnich dokladech.
Posloupnost tohoto vyctu jasné odrazi hierarchii priorit. Oznaceni CE a dopliujici
informace musi byt, kdykoliv je to mozné, umistény na samotném vyrobku. Jestlize toto
neni z vécnych, technickych nebo ekonomickych divodi proveditelné, mutze byt
oznaceni CE a dopliiujici informace umistény na dale uvadénych mistech, dokud se
nenajde misto vhodné.

> Bod i) oddilu 2 ptilohy III k CPD, s auditnimi zkouskami vzork; bod i) oddilu 2 ptilohy III k CPD, bez
auditnich zkouSek vzorkd; a bod ii) oddilu 2 pfilohy III k CPD, prvni moznost s prubéznym dozorem,
posuzovanim a schvalovanim fizeni vyroby u vyrobce.

6)

Ve spojeni s CPD se terminem ,,provazejici nebo dopliujici (accompanying)* rozumi umisténi na jednom ze

¢tyf mist specifikovanych ve smérnici (tj. na vyrobku samotném, na stitku k nému pfipojeném, na jeho obalu
nebo na pritvodnich obchodnich dokladech).
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The CE marking must include the identification number of the notified body, where this
body is involved in the production control stage, as defined by the relevant directive. In
the case of the CPD, this requirement applies to the attestation of conformity systems
identified in Commission Decisions as ,,systems 1+, 1, and 2+, It is the certification
body that is to be identified in each case. Such identification numbers are assigned by
the Commission as part of the body notification procedure (see Guidance paper A).

Where it is necessary to provide information concerning the use of certain products, the
CE marking may be accompanied by a pictogram or other mark indicating, for example,
the category of use. In the case of the CPD, all products shall indicate their intended
use in one form or another (e.g. in words, symbols, abbreviations, pictograms, ...),
unless reference to the technical specification itself is sufficient. If necessary, the
technical specification shall lay down rules concerning the means for indicating the
intended use(s) of the product(s) concerned.

The producer is responsible for the conformity of the product at the time it is placed on
the EEA market (i.e. the initial action of making a product available on the EEA market,
with a view to its distribution and/or use within the EEA). He has no responsibility to
ensure that the accompanying information passes further down the supply chain.

Information to accompany the CE marking

The CE conformity marking consists exclusively of the letters ,,CE* in the specified
form, followed by the identification number of the notified body, where applicable (see
para 2.9). However, Annex III 4.1 of the CPD, as amended, requires that the CE
marking be accompanied® by the following additional information:

* the name or identifying mark of the producer,
= the last two digits of the year in which the marking was affixed, and
= where appropriate, the number of the EC certificate of conformity, and,

= where appropriate, indications to identify the characteristics of the product on the
basis of the technical specifications.

The CE marking and the accompanying information shall be placed on the product
itself, on a label attached to it, on its packaging, or on the accompanying commercial
documents. The order in which this list is presented clearly reflects a hierarchy of
preference. Wherever possible, the CE marking and accompanying information shall be
placed on the product itself. If this is not practicable, for physical, technical or economic
reasons, the CE marking and accompanying information may be placed in the next
location specified, and so on until a suitable location is found.

5)

CPD Annex II1.2(i) with audit testing of samples; CPD Annex III.2(i) without audit testing of samples; and

CPD Annex II1.2(ii) First possibility with continuous surveillance, assessment and approval of factory
production control, respectively.

6)

In the context of the CPD, the term ,,accompanying™ means placed in one of the four locations specified in

the directive (i.e. on the product itself, on a label attached to it, on its packaging, or on the accompanying
commercial documents).
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U nékterych vyrobka mtze byt vhodné specifikovat kombinaci mist pro oznaceni CE
a doplnujici informace. Minimum informaci by napiiklad mohlo byt na vyrobku
samotném s tim, ze se uplné informace objevi v privodnich obchodnich dokladech.
Pokud se informace takto rozdé€li, musi se v umisténi (umisténich) nize v hierarchii
vzdy dodat, Ze Cast informace je jiz umisténa v hierarchii vyse.

V technickych specifikacich se musi pii respektovani vyse uvedenych zasad uvést, kam
se musi oznaCeni CE a dopliiujici informace na doty¢ny vyrobek (doty¢né vyrobky)
umistit a umisténi musi byt stejné (stejna) pro vSechny vyrobky daného druhu.

Nazev nebo identifika¢ni znacka vyrobce: oznaceni CE musi byt doplnéno nazvem
vyrobce”, ne zplnomocnéného zastupce usazené¢ho v EHP. Ugelem této informace je
identifikovat pravnickou osobu odpovédnou za vyrobu vyrobku. I kdyz se na hotovém
vyrobku miize podilet n€kolik vyrobcl soucasti, vyrobcem podle CPD muze byt pouze
pravnickd osoba odpovédnd za vyrobu specifického stavebniho vyrobku. V piipadé
maloobchodnikii prodéavajicich vyrobky druhych pod svym vlastnim jménem nebo
v piipadé prodavact ,,sestav®, které sestavuji ze soucasti od jinych vyrobct, budou
ptislusné odpovednosti stanoveny v zakladni pravni smlouvé mezi stranami.

Informace zde poskytnuté musi byt dostate¢né, aby umoznily piimé spojeni na vyrobce,
jak je vySe vymezen. To znamend, ze ndzev musi byt doplnén registrovanou adresou
vyrobce.

V CPD se nevyzaduje, aby byl vyrobce usazen v EHP, ani se nevyZaduje, aby vyrobce
zneclenské zemé EHP mél zplnomocnéného zastupce usazeného v EHP.
Zplnomocnény zastupce je pravnickou osobou vyslovné jmenovanou vyrobcem,
pravoplatné¢ opravnénou jednat vramci EHP jeho jménem, a nemd se zaméiovat
s dovozcem®. Dovozce je kazda pravnicka osoba, kterd uvede vyrobek z tfeti zemé na
trth EHP a je pravné¢ odpovédna za to, ze vSechny pravni pozadavky na vyrobek
uplatiiované pro trh EHP byly splnény. V pfipad€, ze vyrobce ztieti zem¢é nema
zplnomocnéného zastupce usazeného v EHP a vznikne problém, mély by se organy trhu
obratit v souladu se svymi narodni ptedpisy na dovozce.

Posledni dvojéisli roku, kdy bylo oznacdeni pripojeno: odkazuje na konkrétni krok,
kdy bylo oznaceni CE ke kaZzdému vyrobku pfipojeno (viz odstavec 2.9). Pokud by
povaha neprietrzitétho vyrobniho procesu cCinila obtize, ma technickd specifikace
poskytnout navod.

7

Terminy ,,producer” a ,manufacturer (vyrobce) jsou v CPD pouzivany oba. Maji byt chapany jako

synonyma.

8)

Je tfeba poznamenat, Ze dovozce, napt. profesionalni dovozce, maloobchodnik nebo dalsi prodavajici nebo

dokonce konecny uzivatel, ktery pfimo vyrobky doveze, mize uvadét vyrobky na trh, aniz by né&jakym
zpisobem pravné zastupoval vyrobce.
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For some products it may be appropriate to specify a combination of locations for the
CE marking and the accompanying information. For example, a minimum of
information could appear on the product itself, with the complete information appearing
on the accompanying commercial documents. Where the information is split in this
way, the location(s) lower in the hierarchy must always repeat that part of the
information already placed higher up in the hierarchy.

Technical specifications shall indicate where the CE marking and the accompanying
information shall be placed for the product(s) covered, following the above principles,
and the location(s) shall be the same for all products of a given type.

Name or identifying mark of the producer: it is the name of the producer”, not the
authorised representative established in the EEA, that shall accompany the CE marking.
The purpose of this information is to identify the legal entity responsible for the
manufacture of the product. Whilst several producers of components may be involved in
contributing to the final product, only the legal entity responsible for the manufacture of
the specific construction product is the producer under the CPD. In the case of retailers
marketing the products of others under their own name, or ,kit“ sellers combining
components from other producers, the underlying legal contract between the parties will
establish their respective responsibilities.

The information provided here must be sufficient to allow the producer, as defined
above, to be contacted directly. This means that the name must be completed by the
producer’s registered address.

The CPD does not require the producer to be established in the EEA, nor does it require
that a producer from a non-EEA country has an authorised representative established in
the EEA. The authorised representative is a legal entity expressly designated by the
producer, legally entitled to act on his behalf within the EEA, and is not to be confused
with the importer”. The latter is any legal entity who places a product from a third
country on the EEA market, and is responsible in law for ensuring that all legal
requirements on the product applicable for the EEA market have been fulfilled. In the
case where a producer from a third country does not have an authorised representative
established in the EEA and a problem arises, the market authorities would address
themselves to the importer, according to their national legislation.

Last two digits of the year when the marking was affixed: refers to the physical act
of affixing the CE marking to each product (see para 2.9). Where the nature of
continuous manufacturing processes could create difficulties, technical specifications
should provide guidance.

7

The terms ,,producer and ,,manufacturer” are both used in the CPD. They are to be understood as being

synonyms.

8)

Note that an importer, e.g. a professional importer, retailer or reseller, or even a final user who imports

directly, can place products on the market without legally representing the producer in any way.
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Cislo ES certifikatu shody: pouze tam, kde systém prokazovani shody vyzaduje
certifikaci vyrobku nebo pribézny dozor nad fizenim vyroby u vyrobce tfeti stranou
(systémy prokazovani shody stanovené v rozhodnutich Komise jako ,,systémy [+,
1 a 2+« ). Cislo bude jednoznatnym jednacim &islem piidélenym certifikaénim
organem v souladu s postupy, které maji byt dohodnuty pii jednanich mezi
notifikovanymi subjekty.

Udaje pro identifikaci charakteristik vyrobku: tyto informace budou specifické pro
ptislusny vyrobek (ptislusné vyrobky) podle jeho uréeného pouziti (jejich uréenych
pouziti) a tak mohou byt v tomto pokynu podany pouze obecné zasady. Technické
specifikace (harmonizované normy a evropska technickd schvéleni) musi poskytovat
vSechny nezbytné informace, aby vyrobce byl schopen doplnit oznac¢eni CE, véetné
jasného urceni ukoll, které ma provést notifikovany subjekt.

Povaha a rozsah doplnujicich informaci se bude podle vyrobku a technické specifikace
lisit. Minimalnim objemem informaci je pro zac¢atek odkaz na harmonizovanou normu
(harmonizované normy) druhu (napi. EN 1234) nebo na evropské technické schvaleni
(napt. ETA-98/0001), se kterymi je vyrobek v souladu. Jak musi byt stanoveno
v ,,Pfedmluvé® evropskych norem, podrobné se popisi v informativni ,,Ptiloze Z*
podminky nezbytné pro soulad s CPD. V této souvislosti se oznacenim CE rozumi
soulad s touto ,,harmonizovanou* ¢asti a ne se zbyvajici ¢asti ,,dobrovolnou®. Pokud
odkaz na technickou specifikaci samotnou nebude postacovat, bude se muset rovnéz
uvést udaj o ureném pouziti (uréenych pouzitich) vyrobku podle vymezeni v technické
specifikaci, a to prednostné vhodnou zkradcenou formou, napft. ,,typ 11

Jestlize se v technické specifikaci pozaduje, aby byla hodnocena jedna nebo vice
harmonizovanych funkcnich charakteristik nebo hlediska trvanlivosti a vysledek
deklarovan pro dané uréené pouziti, musi informace dopliujici oznaceni CE zahrnovat
vyjadfeni stanovenych hodnot téchto charakteristik. Vyjadfeni musi umoznit zvolit
formulaci ,,Zddny ukazatel neni stanoven* pro ptipady, kdy vyrobce zamysli uvést
vyrobek na trh vzemich, kde neexistuji predpisy pozadujici jednu nebo vice
charakteristik pro konkrétni ur¢ené pouziti.

S oznacenim CE je tfeba poskytnout pouze informaci, kterd neni vyslovné urcena
odkazem na technickou specifikaci. Pokud jsou kromé toho nezbytné mimotradné udaje,
maji zpracovatelé specifikaci mnozstvi informaci omezit pouzitim ,.kodifikovanych*
forem nebo oznaceni.

Dalsi pokyn pro zpracovatele specifikaci, pokud jde o tyto dodate¢né informace
k doplnéni oznaceni CE je podan v oddilu 4. M¢lo by se zduraznit, ze i kdyz
zpracovatelé specifikaci maji moznost riznych voleb, musi byt technickd specifikace
presné dodrzena stranou piipojujici oznaceni CE.

Nazorné ptiklady oznaceni CE pro stavebni vyrobky jsou uvedeny v piiloze 1.

? Bod i) oddilu 2 piilohy III k CPD, s auditnimi zkouskami vzorki; bod i) oddilu 2 piilohy III k CPD, bez
auditnich zkouSek vzorkd; a bod ii) oddilu 2 pfilohy III k CPD, prvni moznost s pribéznym dozorem,
posuzovanim a schvalovanim fizeni vyroby u vyrobce.
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Number of the EC certificate of conformity: only where the system of attestation of
conformity requires third party certification of the product or of the continuous
surveillance of factory production control (those systems of attestation of conformity
identified in the Commission Decisions as ,, systems I+, I and 2+ ). The number will
be a unique reference number allocated by the certification body consistent with the
procedures to be agreed in discussions between the notified bodies.

Indications to identify the characteristics of the product: this information will be
specific to the product(s) in question, according to their intended use(s), and only
general principles can be elaborated in this Guidance Paper. Technical specifications
(harmonised standards and European technical approvals) shall provide all the
necessary information required for a producer to be able to complete the CE marking,
including a clear identification of the tasks to be carried out by a notified body.

The nature and extent of the accompanying information will vary according to the
product and the technical specification. As a starting point, the minimum amount of
information shall be a reference to the generic harmonised standard(s) (e.g. EN 1234),
or the European technical approval (e.g. ETA-98/0001), to which the product conforms.
As shall be stated in the ,,Foreword” of European standards, the informative ,,Annex
ZA* details the conditions necessary for compliance with the CPD. In this context, the
CE marking means compliance with this ,,harmonised* part, and not with the remaining
»voluntary* part. Where reference to the technical specification itself is not sufficient,
an indication of the intended use(s) of the product, as defined in the technical
specification, shall be provided as well, preferably in a suitable shorthand form, e.g.
»lype II*.

If the technical specification calls for one or more harmonised performance
characteristics, or durability aspects, to be evaluated and the result declared for a given
intended use, the information accompanying the CE marking shall include an
expression of the determined values of these characteristics. The latter must permit the
use of the ,,no performance determined“ option in cases where the producer intends to
place the product on the market of countries that do not have existing regulations
requiring one or more characteristics for a particular intended use.

Only information not explicitly identified by the reference to the technical specification
itself need be provided with the CE marking. In addition, where extra indications are
necessary, specification writers should attempt to reduce the quantity of information to
be provided by the use of ,,codified* formats or designations.

Further guidance to specification writers in respect of this additional information to
accompany the CE marking is given in section 4. It should be stressed that whilst
various options are open to specification writers, the technical specification must be
precisely followed by the party affixing the CE marking.

Annex 1 presents illustrative examples of the CE marking applied to construction
products.

9)

CPD Annex II1.2(i) with audit testing of samples; CPD Annex II1.2(i) without audit testing of samples; and

CPD Annex II1.2(ii) First possibility with continuous surveillance, assessment and approval of factory
production control, respectively.
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Citace pouzitych smérnic ES: jak je uvedeno v odstavci 2.4, pokud jedna nebo vice
smérnic platnych pro vyrobek umoziiuje vyrobei béhem prechodného obdobi zvolit,
jaky rezim pouzije, musi byt v informaci dopliujici oznaceni CE jasné€ citovany pouzité
smérnice tak, jak byly zvefejnény v Utednim véstniku Evropskych spoleenstvi.

Navod pro zpracovatele specifikaci tvkajici se identifikace charakteristik
vyrobki

V tomto oddilu je podan nastin zasad, které maji zpracovatel¢ specifikaci dodrzovat,
pokud jde o udaje pozadované popiipadé pro urCeni harmonizovanych charakteristik
vyrobku. V technickych specifikacich musi byt uvedeny piesné podrobnosti o tom, jak
ma vyrobce aplikovat systém oznaceni CE na konkrétni vyrobek. V tomto ohledu by
mohli byt zastupci notifikovanych subjektl uzite¢nym zdrojem znalosti a zkusSenosti.

Pouziti ,kodifikovanych® forem: pokud jsou pozadovany dodatecné informace
o stanovenych hodnotach harmonizovanych charakteristik, méli by zpracovatelé
specifikaci vyuzit moznosti uvadét je ve zkracenych formach. To by mohlo zahrnovat
napiiklad pouziti definovanych znacek, normovych oznaceni nebo tfid vhodnosti.
Pokud se tak stane, je dulezité, aby zpracovatelé specifikaci zajistily jednotné pouziti
téchto ,,kodifikovanych* forem pro vSechny skupiny vyrobkt.

Urcena pouziti: moznd uréend pouziti vyrobku (vyrobkll) maji byt vymezena
v technické specifikaci spolu s pfisluSnymi zakladnimi terminy nebo symboly a maji
byt, pokud to bude nezbytné, pouzita v informacich dopliujicich oznaceni CE.
U vyrobkl svice nez jednim urCenym pouzitim bude potfeba, aby byly doplnény
dostateCnymi informacemi o kazdém pouziti, ale technicka specifikace by méla
v ptipadé¢ potieby poskytovat uréitou volnost pro uvadéni téchto informaci.

U néekterych vyrobkt, napt. u tepelné izolace, nebude mozné urc¢ené pouziti specifikovat
nijak jinak nez obecné, napf. ,,pro pouziti v budovach®. To je zcela pfijatelné za
predpokladu, ze se tato vSeobecna kategorie bude vztahovat na vS§echny harmonizované
charakteristiky pro vSechna mozna pouZziti.

Stanovena hodnota: ta bude spolu s pfislusnymi jednotkami obycejné vysledkem
zvlastni metody stanoveni pfimo vztazené k pfislusné harmonizované charakteristice.
Pokud budou mit zkousky statistické hledisko, mtize byt pouzito rozmezi hodnot nebo
meze divéry, jestlize to zpracovatel¢ specifikaci budou pokladat za vhodnéjsi.
Normaln¢ vSak bude postacovat jedina hodnota zalozena na statistické analyze.

Jestlize Komise v souladu s €l. 3 odst. 2 CPD zavede regulac¢ni tiidy, musi byt uvedena
dosazena tfida, nikoliv vysledek zkousky.

V nékterych situacich se miize pocet odchylek od téchto obecnych zasad ptedvidat
takto:
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Record of EC Directives applied: as indicated in paragraph 2.4, where one or more
directives applicable to the product allow the producer, during a transitional period, to
choose which arrangements to apply, the information accompanying the CE marking
must clearly record the directives that have been applied, as published in the Official
Journal of the European Communities.

Guidance to specification writers regarding the identification of product
characteristics

This section outlines the principles to be followed by specification writers with respect
to the indications required to identify the harmonised characteristics of a product, where
these are appropriate. Technical specifications must give precise details on how a
producer has to apply the CE marking regime to a particular product. In this, the input
of representatives of notified bodies could prove to be a useful source of knowledge and
experience.

Use of ,,codified“ formats: where additional information on the determined values of
harmonised characteristics is required, specification writers should explore the
possibilities of using abbreviated forms of presentation. This could include, for
example, the use of defined symbols, standard designations or classes of convenience.
Where this is done, it is important that specification writers ensure the consistent
application of such ,,codified” formats across product families.

Intended uses: possible intended uses for the product(s) should be defined in the
technical specification, together with appropriate reference terms, or symbols, to be
used in the information accompanying the CE marking, if necessary. Products with
more than one intended use will need to be accompanied by sufficient information to
cover all of them, but the technical specification should provide some flexibility in the
presentation of this information, if appropriate.

For some products, such as thermal insulation, it will not be possible to specify the
intended use in anything other than general form, e.g. ,,for use in buildings“. This is
perfectly acceptable, provided that all the harmonised characteristics for all possible
uses within this general category are covered.

Determined value: this will normally be the result of a unique determination method
directly related to the harmonised characteristic in question, together with the
appropriate units. Where tests have a statistical aspect, a range of values or confidence
limits may be used if specification writers consider this to be more appropriate.
Normally, however, a single value will suffice, based on the statistical analysis.

If regulatory classes have been established by the Commission, according to Article
3 (2) of the CPD, it is the class achieved that shall be stated, not the test result.

In certain situations, a number of departures from these general principles can be
envisaged, as follows:
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i) Tiidy vhodnosti '”: pokud dobrovolna &ast evropské normy stanovi pouziti t¥id
vhodnosti (jak je uvedeno v interpretacnich dokumentech, Obecné, bod 1.2.2), mohou
se tyto tfidy pouzit jako prostiedek pro vyjadieni vSech harmonizovanych charakteristik
za predpokladu, Ze nebudou zahrnovat jina hlediska neharmonizované normy. Vysledek
metody stanoveni neni tieba uvadét, pokud neni pravdépodobné, ze vznikne néjaka
dvojznacnost.

ii) Nasobné metody stanoveni: pokud se v technické specifikaci opodstatnéné stanovi
vice nez jeden zpusob stanoveni charakteristiky (napt. zkuSebni metoda a metoda
vypoctu nebo zkouska s proménnymi zkuSebnimi podminkami), musi byt stanovena
hodnota doplnéna odkazem na pouzitou metodu hodnoceni, pokud vysledek neni
jednoznacény. Pro ozna¢eni metody by se méla davat prednost zkracené formé.

Pokud mohou zkuSebni podminky ménit stanovené charakteristiky vyrobku, aniz by to
bylo podstatou rozdilného urc¢eného pouziti, musi byt s ptislusnou charakteristikou
(s ptislusSnymi  charakteristikami) poskytnuta dodatecnd informace. Napftiklad
vyjadienim reakce na ohent maze byt ,, t7ida B - nehorlavy substrat, trida C - jine “.

NepoZadované informace: jak je uvedeno v odstavci 3.6, neni tfeba oznaceni CE
doplnovat informacemi vyslovn¢ uréenymi odkazem na technickou specifikaci.
Naptiklad:

i) Druhové hodnoty: v technickych specifikacich se ma vyrobci tam, kde to je vhodné,
davat moznost piijmout obecné uznanou ,,druhovou‘ nebo ,,teoretickou® hodnotu pro
konkrétni charakteristiku, aniz by bylo potieba zkouseni (napf. tepelna vodivost nebo
propustnost pro vodni pary dobie znamych materidlll). Druhové hodnoty se maji
v technické specifikaci uvadét tabelarné nebo odkazem na ptislusnou podpirnou normu.

ii) Urovné poZadavku: pokud Komise zavedla pro konkrétni charakteristiku uroven
pozadavku (napf. minimdlni nebo maximalni Groveil), musi tuto Uroven vyrobce
dodrzet.

V obou ptipadech piedstavuje oznaCeni CE soulad s pozadovanou hodnotou nebo
urovni. Pokud vSak vyrobce pro konkrétni charakteristiku zvoli moznost ,,zadny
ukazatel neni stanoven®, musi tak ucinit jasn¢.

Vyrobci md ovSem zobchodnich divodi zlstat pravo zkouset vyrobek tak, aby
prokazal lepsi ukazatele, a v technickych specifikacich maji byt stanovena pravidla, jak
to ucinit. NepoZaduje se vSak, aby oznaeni CE bylo touto dodatecnou informaci
doplnéno.

Hlediska trvanlivosti: v technickych specifikacich se musi urcit, jak se maji hlediska
trvanlivosti uvadét v informacich doplnujicich oznaceni CE. Trvanlivost ma hodné
hledisek, ale pro ucely oznaceni CE maji byt obecné chapany ve smyslu degradace
ukazateld charakteristik vyrobku, kdyz je vystaven odpovidajicim zatizenim. Obvyklym
zpusobem vyjadieni tohoto ukazatele miize byt uvedeni vysledkil ptislusnych metod
stanoventi, 1 kdyz shoda s technickou specifikaci potfebna pro doplnéni oznaceni CE tato
hlediska bezpodmineéné¢ nezahrnuje. Aby se nezdrzovala pfiprava technickych
specifikaci, ma se vychazet ze stavu védy a techniky v dob¢ jejich ptipravy.

19" Viz Pokyn E o t¥idach a arovnich.
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i) Classes of convenience '”: where the voluntary part of a European standard provides
for the use of classes of convenience (as defined in the Interpretative Documents,
General, para 1.2.2), these classes may be used as the means for expressing any of the
harmonised characteristics, providing they do not incorporate other aspects of the non-
harmonised standard. The result of the determination method need not be stated, unless
any ambiguity is likely to arise.

ii) Multiple determination methods: where a technical specification justifiably provides
for more than one way of determining a characteristic (e.g. a method of test and a
method of calculation, or a test with variable test conditions), the determined value must
be accompanied by a reference to the evaluation method used, unless the result is
unambiguous. A shorthand form for indicating the method would be preferable.

Where the test conditions can change the stated characteristics of a product without this
constituting a different intended use, additional information must be provided with the
characteristic(s) concerned. For example, on reaction to fire the statement may be
,, Class B on a non-combustible substrate, Class C otherwise .

Information not required: as stated in paragraph 3.6, information explicitly identified
by the reference to the technical specification itself need not accompany the CE
marking. For example:

i) Generic values: where appropriate, technical specifications should give the producer
the option of adopting a commonly accepted ,,generic®, or ,,book* value for a particular
characteristic, without the need for testing (e.g. thermal conductivity or water vapour
permeability of well known materials). The generic values should be tabulated in the
technical specification, or the reference to an appropriate supporting standard given.

ii) Levels of requirement: where a level of requirement (e.g. a minimum or maximum
level) for a particular characteristic has been established by the Commission, this must
be complied with by the producer.

In the above cases, the CE marking itself demonstrates compliance with the required
value or level. However, where the producer adopts the ,,no performance determined*
option for a particular characteristic, this must be made clear.

For commercial reasons, the producer should, of course, retain the right to test the
product so as to demonstrate a better performance, and technical specifications should
provide the rules for doing so. However, this additional information is not required to
accompany the CE marking.

Durability aspects: technical specifications must indicate how the durability aspects of
a product’s performance are to be stated in the information accompanying the CE
marking. Durability has many aspects, but for CE marking purposes it should generally
be understood in terms of the degradation in performance of the product’s
characteristics when subjected to relevant actions. The statement of the results of
appropriate methods of determination would be the usual way of expressing this
performance, although only those aspects not implicitly covered by compliance with the
technical specification need accompany the CE marking. In order not to delay the
preparation of technical specifications, the state of the art at the time of preparation is to
be applied.

19" See Guidance Paper E on classes and levels.
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ZKkouseni v ,,podminkach konecného pouziti“: pokud se v mandatech stanovi, ze
vyrobky se maji zkouSet v ,,podminkach kone¢ného pouziti“, nebo jako cast vétSiho
celku spiSe nez samy o sob¢&, musi se zpracovatel¢ technickych specifikaci zabyvat
otazkou formy dopliujicich informaci.

Aby se pozadovany systém zkouSeni zjednodusil, mize se uvazovat fada moznosti.
V technickych specifikacich se napiiklad miize stanovit omezeny pocet ,,normovych*
zkuSebnich sestav, spolu s pravidly jejich pouziti pro ureni rozsahu podminek, pro
které vysledek zkouSky nebo klasifikace zistane v platnosti. V nékterych piipadech
mohou zpracovatelé specifikaci definovat sestavu zkouSeni pro predpokladany ,,nejhorsi
ptipad”, kterd vyrobci umozni provést jedinou zkouSku, jestlize nenarokuje lepsi
ukazatele charakteristiky.

Dals$i moznosti, kterd by mohla byt usnadnénim, by bylo definovat pro technické
specifikace ,,zastupné“ charakteristiky samotného vyrobku nebo materidlu, které by
mohly byt stanoveny, aniz by se pozadovalo zkouseni hotového prvku. Tato moznost je
jiz v neékterych mandatech zminéna, napiiklad pouziti objemové hmotnosti jako
zastupné pro vzduchovou nepriizvucnost zdiva, ale mohla by se uvazovat i v jinych
situacich.

Nebezpeéné latky: informace tykajici se nebezpecnych latek je podédna v Pokynu H,
ktery bude v ptipadé¢ potieby aktualizovan a doplnén.

ES certifikat shody a ES prohlaseni o shodé

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny v EHP je odpovédny za prokazani
shody vyrobku. ProhlaSeni vyrobce bude zalozeno na tkolech provedenych na jeho
vlastni zodpovédnost a popfipadé na tkolech provedenych notifikovanym subjektem.
Pokud se pozaduje certifikace, musi prohldSeni vyrobce zahrnovat certifikat shody
vztahujici se na hlediska, kterd jsou v odpovédnosti piislusného notifikovaného
subjektu.

V bodech 4.2 a 4.3 ptilohy III k CPD se podrobné stanovuji pozadavky na prohlaseni
o shod¢ a na certifikat shody, které obsahuji nize uvedené body (pozn.: body oznacené
hvezdickou® se pozaduji pouze v pripade certifikatu). Pokud prohldSeni zahrnuje
certifikat, ma se zabranit zdvojeni informaci. Dokumenty, jejichz ptiklady jsou uvedeny
v pfiloze 2, musi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce poskytnout na
odiivodnénou zadost.

Nazev a adresa certifikacniho organu*: podle ¢lanku 18 CPD musi byt ozndmeny
Komisi.

Nazev a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného v EHP:
zde poskytnuta informace musi byt stejna jako u oznaceni CE (viz odstavec 3.3) kromé
ptfipadu, kdy vyrobce vyslovné urcil pravnickou osobu jednat v ramci EHP v jeho
zastoupeni (jeho zplnomocnény zéastupce). Zplnomocnény zastupce musi byt usazen
v EHP a zde by mohl byt uveden misto vyrobce. Z divodii identifikovatelnosti se
rovnéz musi uvést misto vyroby vyrobku, eventudlné v kodifikované forme.
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Testing in ,,end-use conditions“: technical specification writers need to address the
issue of the form of accompanying information required where mandates indicate that
products are to be tested in ,,end-use conditions®, or as part of elements rather than on
their own.

A number of options can be envisaged to simplify the testing regimes required. For
example, technical specifications could define a limited number of ,standard* test
configurations, together with application rules to indicate the range of conditions for
which the test result, or classification, remains valid. In certain cases, specification
writers may also be able to define an assumed ,,worst-case* test configuration, allowing
the producer to carry out a single test if he doesn’t wish to claim a better performance.

A further option, which may be easier to implement, would be for technical
specifications to define ,,proxy* characteristics of the product or material itself, which
could be determined without requiring the testing of the finished element. This
possibility is already mentioned in some mandates, such as the use of density as a proxy
for airborne sound insulation in masonry, but could also be considered in other
circumstances.

Dangerous substances: information relating to dangerous substances is given in
Guidance Paper H. which will be updated and supplemented where necessary.

EC Certificate and declaration of conformity

The manufacturer, or his authorised representative established in the EEA, is
responsible for the attestation of conformity of a product. The manufacturer’s
declaration will be on the basis of tasks carried out under his own responsibility and of
tasks carried out by a notified body, if any. Where certification is required, the
declaration of the manufacturer must incorporate a certificate of conformity covering
those aspects that are under the responsibility of the relevant notified body.

Annex IIl 4.2 and 4.3 of the CPD detail the requirements for the declaration and
certificate of conformity, which comprise the items presented below (NB those items
marked with an asterix* are only required in the case of the certificate). Where the
declaration incorporates a certificate, the duplication of information should be avoided.
The documents, examples of which are provided in Annex 2, must be made available by
the manufacturer, or his authorised representative, in response to a substantiated
request.

Name and address of the certification body*: this shall be as notified to the
Commission under Article 18 of the CPD.

Name and address of the manufacturer, or his authorised representative
established in the EEA: the information provided here should be identical to that
accompanying the CE marking (see para 3.3), except in the case where the manufacturer
has expressly designated a legal entity to act on his behalf within the EEA (his
authorised representative). The latter must be established within the EEA, and could be
identified here instead of the producer. For reasons of traceability, the place of
production of the product in question shall also be identified, possibly in a coded
format.
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5.10

5.11

5.12

Popis vyrobku: popis vyrobku musi zahrnovat druh vyrobku (ndzev druhu a poptipadé
obchodni nazev), vSechny informace pozadované pro spravné urc¢eni vyrobku (ma byt
stanoveno zpracovateli specifikaci) a udaje o ur¢eném pouziti (urcenych pouzitich), jak
je uvedeno v technické specifikaci (viz také odstavec 4.3). Tato ¢ast musi rovnéz
zahrnovat informace dopliujici oznaceni CE, které uvad¢ji tdaje o charakteristikach
vyrobku.

Predpisy, kterym vyrobek vyhovuje: odkaz na pravni ptedpisy ES a harmonizovanou
normu (harmonizované normy) druhu nebo evropské technické schvaleni nebo na
narodni technickou specifikaci (technické specifikace) uvedené v €l. 4 odst. 3, se
kterymi je vyrobek v souladu.

Konkrétni podminky pouziti vyrobku: tato informace dopliiuje informaci o ur¢eném
pouziti (urcenych pouzitich), jak je uvedeno vyse. V technickych specifikacich se maji
uvadét typy pozadovanych informaci, jsou-li, které by mohly zahrnovat omezeni
kladena na pouziti vyrobku, zatizeni, kterd stavebnik musi zohlednovat, aby vyrobek
spravné pouzil, nebo informace tykajici se spravné instalace, pokud ta mize mit vliv na
splnéni shody vyrobku s ozna¢enim CE (pravdépodobné podstatné zejména u ,,sestav*).
Pokud je u¢inén odkaz na jiné vyrobky, musi to byt na druh vyrobku kromé pitipadia
(napt. ETAs), kdy je pfimo spojen s vyrobkem konkrétniho dodavatele.

Nazev a adresa schvaleného subjektu, kde to je vhodné: (pozn.: pouze u prohlaseni)
identifikace notifikovanych subjektl zapojenych vyrobcem do pfislusného systému
prokazovani shody. Bude postacovat identifikacni ¢islo notifikovaného subjektu, pokud
jej Komise udélila.

Cislo certifikatu*: jednoznatné jednaci &islo piidélené notifikovanym subjektem
v souladu s postupy dohodnutymi mezi notifikovanymi subjekty.

Podminky a doba platnosti certifikatu*: certifikat zGstava v platnosti tak dlouho,
dokud se podminky jeho vydani podstatné nezméni. To by se mohlo tykat vyrobku
samotného, materialii, z nichZ sestava, systému vyroby nebo jinych faktord. Pokud to
neni uptfesnéno v technické specifikaci, notifikovany subjekt podé pti vydani certifikatu
vyklad terminu ,,podstatné” vychézejici ze znalosti pfislusného vyrobku. Jestlize se
podminky zméni, je odpovédnosti vyrobce informovat notifikovany subjekt, aby se
mohla ucinit opatieni k ovéfeni shody. Pokud to opomene udélat, ¢ini své prohlaseni
nepravdivym. I kdyZz se Zadny certifikat nevyzaduje, plati tyto zasady pro pocatecni
zkousku typu, at’ ji provede vyrobce nebo notifikovany subjekt.

Jméno a funkce osoby zmocnéné podepisovat certifikat nebo prohlaseni: osoba
zplnomocnéna odpovédnou pravnickou osobou.

Jazyk: certifikdt shody nebo prohlaseni o shod¢ musi byt predkladano v ufednim
jazyku nebo jazycich clenského statu, ve kterém se ma vyrobek pouzit. Vyrobce je
odpovédny za pieklad, ktery musi byt ve shod€ s ndrodnim ptedpisy o ptekladanych
dokumentech. Aby to wusnadnila, pfipravuje Skupina notifikovanych subjektt
normalizované jazykové preklady vSech béznych dokumentt.
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Description of the product: the description of the product shall include the product
type (generic name, and, optional, trade name), any other information required to
correctly identify the product (to be defined by specification writers), and a statement of
the intended use(s), as defined in the technical specification (see also para 4.3). This
section shall also include a copy of the information accompanying the CE marking
giving indications to identify the characteristics of the product.

Provisions to which the product conforms: reference to the EC legislation, and the
generic harmonised standard(s) or the European technical approval or the national
technical specification(s) referred to in Article 4 (3) to which the product conforms.

Particular conditions applicable to the use of the product: this information
complements that given on intended use(s) above. Technical specifications should
indicate the types of information required, if any, which could include limitations on the
use of the product, actions that the client must take to use the product correctly, or
information relating to correct installation where this affects the satisfactory conformity
of the CE marked product (likely to be especially relevant for ,kits*). Where reference
is made to other products, this must be to generic product types, except in cases (e.g.
ETAs) where it is directly linked to the product of a particular supplier.

Name and address of the approved body, where applicable (NB. declaration only):
identification of any notified bodies involved by the manufacturer in the relevant system
of conformity attestation. The identification number of the notified body will be
sufficient, where this has been assigned by the Commission.

The certificate number*: a unique reference number allocated by the notified body
consistent with the procedures to be agreed in discussions between the notified bodies.

Conditions and period of validity of the certificate*: the certificate remains valid as
long as the conditions relating to its issue have not changed significantly. This could
refer to the product itself, the constituent materials, the production system, or other
factors. When not detailed in the technical specification, the notified body will provide
an interpretation of the term ,,significantly at the time of issue of the certificate, based
on a knowledge of the product involved. If conditions do change, the manufacturer has
a responsibility to inform the notified body, so that measures may be taken to verify
conformity. If he fails to do so, he is making a false declaration. Although no certificate
is involved, the same principles apply to an initial type test, whether carried out by the
manufacturer or by a notified body.

Name and position held by the person empowered to sign the certificate or
declaration: the person authorised by the legal entity responsible.

Language: the certificate or declaration of conformity shall be presented in the official
language or languages of the Member State in which the product is to be used. The
producer retains responsibility for the translation, which shall be in conformity with
national rules relating to translated documents. The group of notified bodies is preparing
standardised language translations of all common documents to facilitate this.
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PRILOHA 1: P#iklady ozna&eni CE a privodnich informaci

Tyto pfiklady znazorfiuji informace poZadované pro doplnéni oznaceni CE. Nepiedepisuji
upravu a neptedurcuji typ nebo mnozstvi informaci, které maji byt poskytnuty. To stanovi
zpracovatelé specifikaci podle doty¢ného vyrobku a na zakladé mandati.

Piiklad 1:
”»” ”»” Toto je priklad oznaceni CE s minimalnimi
| = dopliujicimi informacemi. Predpoklada se, Ze odkaz
\ \ na evropskou normu pro urcené pouziti oznacenou

., (1) “ obsahuje vSechny informace poZadované pro

Spole¢nost Ltd, P.O. Box 21, B - 1050 tento vym bek.

99
Vyrobce vyuzil pro charakteristiku tepelného odporu

EN 1234 (II) moznost ,,zadny ukazatel neni stanoven “.
(— Tepelny odpor )

Priklad 2:
Tento priklad znazornuje oznaceni CE pouZité
c € na tepelné izolacni vyrobek.
- Pro ucely tohoto prikladu se predpoklada, ze
0123 informace o druhych charakteristikach jsou
Spolegnost Ltd, P.O. Box 21, B — 1050 dostatecné identifikovany odkazem na evropskou
99 normu, napr. hodnotami ,, druhu “, nebo nejsou
0123-CPD-0001 pro urcené pouziti podstatné. To nemuize byt
skutecny pripad.
EN1234 o ) Hlediska trvanlivosti zde nejsou zahrnuta, i kdyz
80mm mineralni vlna pro pouziti v budovach . . Y
Reakee na oheii — tfida B - 53, d2 mohou byt podle stavu techniky zapotiebi.
Tepelna vodivost — 0.04 W/mK
Pevnost v tahu za ohybu — NPD

Priklad 3:
Tento priklad znazornuje oznaceni CE pouZité
c € na sadrokartonovou desku. Pro ucely tohoto
prikladu se predpoklada, ze charakteristiky, jako
0123 Jje tepelnd vodivost a vzduchova nepriizvucnost
Spolecnost Ltd, P.O. Box 21, B — 1050 pri primém Sirent zvuku jsou pokryty hodnotami
99 ., druhu “ uvedenymi tabeldarné v evropské

normé, a zZe ostatni charakteristiky stanovené
v mandatu nejsou pro toto urcené pouziti

EN 1234 (vnitfni pouZiti — Type II) podstatné. Toto nemuze byt skutecny pripad.
Reakce na ohen — tfida B —s3, d2
Pevnost v tahu za ohybu — 10 kN/m’

0123-CPD-0001
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ANNEX 1: Examples of CE marking and accompanying information

These examples provide an illustration of the information required to accompany the CE
marking. They are not intended to prescribe the format of presentation or to prejudge the type
or amount of information to be provided, which will be for specification writers to determine,
as appropriate to the product concerned and on the basis of the mandates.

Example 1:

Ll ===

AnyCo Ltd, P.O. Box 21, B - 1050
99

EN 1234 (1)
(— Thermal resistance )

Example 2:

This is an example of the CE marking with minimal
accompanying information. It assumes that the
reference to the European standard for the intended use
identified by ,,(I1)* contains all the information
required for this product.

The producer has applied the ,,no performance
Determined  option for the characteristic thermal
resistance.

CE

0123

This example shows the CE marking applied to a
thermal insulation product.

For the purposes of this example, it is assumed
that the information on the other Characteristics

AnyCo Ltd, P.O. Box 21, B - 1050
99
0123-CPD-0001

is sufficiently identified by the reference to the
European standard, e.g. through ,,generic
values “, or is not relevant to this intended use.

EN 1234

80mm Mineral wool for use in buildings
Reaction to fire — Class B-s3, d2
Thermal conductivity - 0.04 W/mK
Flexural tensile strength — NPD

This may not be the Case in practice.

Durability aspects are not covered here, although
they may need to be, depending upon the state of
the art.

Example 3:

CE

0123

This example shows the CE marking applied to a
gypsum plasterboard product.

For the purposes of this example, it is assumed
that characteristics such as thermal Conductivity

AnyCo Ltd, P.O. Box 21, B - 1050
99
0123-CPD-0001

and direct airborne sound insulation are covered
by ,,generic“ values tabulated in the European
standard, and that other characteristics identified
in the mandate Are not relevant to this intended

EN 1234 (Internal use — Type II)
Reaction to fire — Class B-s3, d2
Flexural tensile strength — 10 kN/m’

use.
This may not be the case in practice.
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Priklad 4:
A = Tento priklad znazornuje oznaceni
‘ E CE pouzité na vyrobky pro oploceni.
Spole¢nost Ltd, P.O. Box 21, B — 1050 Bude dodadno technickou komisi
99 CEN/TC 229.
EN 12839

Prefabrikovany betonovy prvek pro pouziti v oploceni.
Sloupek pro venkovni ploty. Vyska panelti nad terénem:
1,50 m. Vzdalenost mezi stiedy sloupkii: 2,50 m

Nosnost:

1400 N (bézné provozni zatizeni)

2300 N (bézné zatizeni pfi poruseni)

Trvanlivost pri korozi: min. 15 mm betonova vrstva

Trvanlivost pri mrazu-tini: nasakavost 6,5 %

PRILOHA 2: Piiklady ES certifikatu shody a prohlaseni o shodé

Tento piiklad zndzornuje informace pozadované pro ES prohlaseni o shodé a ES certifikat
shody. Neni jim pfedepisovana uprava informaci. Obsah kazdého dokumentu bude ve
skutecnosti zaviset na rozdéleni odpovédnosti mezi vyrobce a notifikovany subjekt
(notifikované subjekty).

Nazev a adresa certifika¢niho organu*: (odstavec 5.3)

Nazev a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného v EHP*1:
(odstavec 5.4)

Popis vyrobku*¥: (odstavec 5.5)

Predpisy, kterym vyrobek vyhovuje*{: (odstavec 5.6)

Konkrétni podminky pouZiti vyrobku*¥: (odstavec 5.7)

Nazev a adresa schvaleného subjektu, v piipad¢ potieby t: (odstavec 5.8)
Cislo certifikatu*: (odstavec 5.9)

Podminky a doba platnosti*: (odstavec 5.10)

Jméno a funkce podepisujici osoby*+: (odstavec 5.11)
PodPis™ fs ..o Datum*+: ...

Poznamky:
* - poZzaduje se pro ES certifikat shody
1 - pozaduje se pro ES prohlaseni o shod¢
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Example 4:

This example shows the CE marking
applied to a boundary fence product.

'
m

AnyCo Ltd, P.O. Box 21, B - 1050 It was supplied by CEN TC229.
929

EN 12839

Prefabricated concrete element for use in boundary fences.
Post for open work fences. Above ground height of panels:
1.50m. Centre to centre distances between posts: 2.50m
Load bearing capacity:

1400 N (normal service load)

2300 N (normal failure load)

Durability against corrosion: 15mm min. concrete cover

Durability against freeze-thaw: water absorption 6.5%

ANNEX 2: Example of EC certification and declaration of conformity

This example provides an illustration of the information required for the EC declaration and
certification of conformity. It is not intended to prescribe the format by which this
information is presented. Indeed, the content of each document will depend upon the division
of responsibility between the producer and the notified body(s).

Name and address of certification body *: (para 5.3)

Name and address of manufacturer, or his authorised representative established in the
EEA *%: (para 5.4)

Description of the product *¥: (para 5.5)

Provisions to which the product conforms *}: (para 5.6)

Particular conditions applicable to the use of the product *}: (para 5.7)
Name and address of the approved body, where applicable t: (para 5.8)
The certificate number *: (para 5.9)

Conditions and period of validity *: (para 5.10)

Name and position of signatory *t: (para 5.11)
SIZNALUIE *F: (oo Date *F: ..o

Notes:

* - required for EC certificate of conformity
+ - required for EC declaration of conformity
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